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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warnings
The appliance is suitable for cleaning under running
) .
m tap water. Detach the appliance from the power
supply before cleaning it with water.

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

If the appliance is marked ==—B-C 491, you can use it
with any Braun power supply coded 491-XXXX.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 years and supervised.

Description

1a Precision beard comb (1-10 mm)
1b Precision hair comb (11-20 mm)
2 Trimmer head

3 Length selector
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On/off button

Charging indicator

Power socket

Special cord set (design can differ)

~No o b

For electric specifications, see printing on the special cord set.

Charging

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high

temperatures. Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to

35 °C. Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for

extended periods of time.

e Connect the appliance via the special cord set (7) to an electrical outlet.

e Afull charge takes approx. 8 hours and provides up to 60 minutes of
cordless operation time.

® The charging indicator (5) shows that the appliance is being charged.
When the battery is fully charged, the charging indicator turns off.

e Once the appliance is completely charged, discharge it through normal
use. Then recharge again to full capacity.

Usage

e Exchange the attachments only when the appliance is switched off.
¢ Place one of the precision combs (1a, 1b) over the trimmer head (2).

Beard Trimming / Hair Clipping

e Turn the length selector (3) to your desired cutting length. The comb
slides automatically up or down.

Length settings precision beard comb (1a): 1to 10 mm in 0,5 mm steps.
Length settings precision hair comb (1b): 11 to 20 mmin 0,5 mm steps.
Push the on/off button (4) to turn the appliance on.

Trim against hair growth by guiding the flat comb part over the skin.

e Avoid clogging the comb with hair. Remove and clean it from time to time.

Precision and Contour Trimming
® For shaping sideburns, moustaches and partial short beards, use the
trimmer head (2) without precision comb.
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Cleaning and maintenance

e Switch off the appliance.

¢ Take off the head and combs.

® Use the brush to clean the head, combs and the appliance.

* The handle, head and combs can be cleaned under running water.
Rinse until all residues have been removed. Let dry completely before
reassembling them.

® To keep the trimmer working properly, oil it with light machine oil (not
included) regularly.

Environmental notice

Product contains a battery and/or recyclable electric waste.

For environment protection do not dispose of in household waste,
but for recycling take to electric waste collection points provided in
your country.

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.
This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear
or use as well as defects that have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre (address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des
informations sur la sécurité. Conservez-les pour une consultation
ultérieure.

Attention
Cet appareil peut étre nettoyé sous I’eau courante.
m Débranchez I'appareil de I'alimentation avant de le
nettoyer a I’eau.

Ce systéme de rasage est fourni avec un cable spécial, qui
posséde une alimentation électrique sécurisée intégrée a

tres basse tension. N’échanger ou modifier aucune partie

du cable, sous risque de recevoir un choc électrique.

Utilisez uniquement le cordon spécial fourni avec votre
appareil.

Sil'appareil porte la référence =—-C 491, vous pouvez
I'utiliser avec n’importe quelle alimentation Braun marquée
4971-XXXX.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endommage,
tel que les lames, les sabots ou le cordon d’alimentation
spécial.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’'une surveillance ou d’instructions préa-
lables concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité
et les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre faits par des enfants, a moins qu’ils ne soient agés de
plus de 8 ans et qu’ils ne soient sous surveillance.

8
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Description

1a Sabot de précision barbe (1-10 mm)

1b Sabot de précision cheveux (11-20 mm)

Téte de tondeuse

Molette de réglage de la hauteur du sabot

Bouton marche/arrét

Témoin de charge

Prise d’alimentation

Cordon d’alimentation special (le design peut varier)

~NOoO o~ WwN

Pour les spécifications électriques, voir la notice sur le cordon spécial.

Chargement

La température ambiante recommandée pour le chargement est comprise

entre 5 et 35 °C. La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas

du tout, a des températures trop basses ou trop élevées. La température

ambiante recommandée pour le chargement est comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre le rasoir a une température supérieure a 50 “C pendant

une durée prolongée.

* Branchez I’appareil directement sur une prise électrique a I’aide du
cordon spécial (7).

e Comptez approximativement 8 heures pour une charge compléte et qui
fournit jusqu’a 60 minutes de temps de rasage sans fil.

¢ Le témoin de charge (5) indique lorsque I'appareil est complétement
chargé. Lorsque la batterie est complétement chargée, I'indicateur de
charge s’éteint.

e Lorsque I'appareil est complétement chargé, utilisez le normalement
jusqu’a ce que la batterie soit complétement déchargée. Rechargez-le
ensuite jusqu’a pleine capacité.

Utilisation

o Echangez les accessoires uniquement lorsque I’'appareil est éteint.
e Placez I’'un des sabots de précision (1a, 1b) sur la téte de tondeuse (2).

Rasage de barbe / Coupe de cheveux

e Tournez la molette de hauteur de coupe (3) vers la longueur désirée.
Le sabot de barbe glisse automatiquement vers le haut ou vers le bas.

e Différentes hauteurs de coupe du sabot de précision barbe sont
disponibles de 1-10mm, par pas de 0,5 mm.
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e Différentes hauteurs de coupe du sabot de précision cheveux sont
disponibles de 1-10mm, par pas de 0,5 mm

e Appuyez sur le bouton marche/arrét (2) pour mettre I’appareil en marche.

® Rasez dans le sens opposé de la pousse du poil en guidant la partie plate
du sabot le long de la peau.

e Evitez d’obstruer le sabot avec des poils. De temps a autre, enlevez-le et
nettoyez-le.

Rasage de précision et des contours
e Utilisez la téte de tondeuse sans sabot de précision pour définir les
pattes, les moustaches et les barbes courtes taillées.

Nettoyage et entretien

Eteignez 'appareil.

Enlevez la téte de tondeuse et les sabots

Utilisez la brosse pour nettoyer la téte, les sabots et I'appareil.

Le manche, la téte et les sabots peuvent étre nettoyés a I’eau courante.
Laissez-les sécher complétement avant de les réassembler.

e Pour préserver le bon fonctionnement de la tondeuse, appliquez
régulierement quelques gouttes d’huile de machine légere (non fournie).

Note environnementale

Ce produit contient des piles et/ou des déchets électriques
recyclables. Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec
les ordures ménageres, mais les porter dans les points de recyclage

—
de déchets électriques disponibles dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date
d’achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées ou si I’'appareil lui-méme
doit étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif.

10
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Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation
inadéquate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi
que les défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou
I’utilisation de I’appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations
ont été effectuées par des personnes non agréées par Braun et si des
piéces de rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie,
retournez ou rapportez I’appareil ainsi que I’attestation de garantie a votre
revendeur ou a un Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service & appel gratuits) pour connaitre le Centre
Service Agrée Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient
de la garantie légale des vices caches prévue aux articles 1641 et suivants
du Code civil.

1
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Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczytac¢ w catosci, gdyz zawiera ona
informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy ja zachowa¢ do
pézniejszego wgladu.

Ostrzezenia
Urzadzenie mozna czysci¢ pod biezgcg woda.
m Przed przystgpieniem do czyszczenia wodg nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Urzgdzenie jest wyposazone w specjalny przewod z wtyczkg,
ze zintegrowanym, bezpiecznym zasilaczem o bardzo niskim
napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesSci urzgdzenia
ani manipulowac przy nim, poniewaz grozi to porazeniem
pragdem elektrycznym.

Nalezy uzywac tylko specjalnego przewodu dofgczonego
do urzgdzenia.

Jesli urzgdzenie jest oznakowane kodem ==—E-C 491,
moze by¢ uzywane z dowolnym zasilaczem marki Braun
oznaczonym kodem 491-XXXX.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewdd z wtyczkg sg uszkodzone.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doSwiadczenia ani wiedzy,

o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen. Nie wolno zezwala¢ dzieciom na
zabawe urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia
nie moga byC¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one
starsze niz 8 lat i nadzorowane.

12
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Opis produktu

1a Grzebien do precyzyjnego przycinania zarostu (1-10 mm)

1b Grzebien do precyzyjnego przycinania wtosow (11-20 mm)
Gtowica trymera

Selektor dtugosci

Przycisk On/Off (Wt./Wyt.)

Wskaznik tadowania

Gniazdo zasilania

Specjalny przewdd z wtyczkg, (jej konstrukcja moze sie roznic)

~NOoO o~ WwN

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

tadowanie

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5 °C do 35 °C.

Akumulator moze nie natadowac sig prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub

wysokiej temperaturze. Zalecana temperatura otoczenia podczas korzystania

z trymera wynosi od 15 °C do 35 °C. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na

temperatury wyzsze niz 50 °C na dtuzszy czas.

® Uzywajgc specjalnego przewodu zasilajgcego (7), nalezy podtgczy¢ wytg-
czong, golarke do gniazda elektrycznego

e Petne tadowanie trwa okoto 8 godzin i zapewnia do 60 minut bezprzewo-
dowej pracy.

* Wskaznik fadowania (5) pokazuje, ze urzadzenie faduje si¢. Wskaznik
tadowania wytgczy sie po catkowitym natadowaniu akumulatora.

® Po catkowitym natadowaniu nalezy roztadowac poprzez normalne uzytko-
wanie trymera. Nastepnie natadowac do petnej pojemnosci.

Sposéb uzycia

* Wymieniaj przystawki tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.
e Umiesc¢ jeden z grzebieni do precyzyjnego przycinania (1a, 1b) nad
gtowica trymera (2).

Przycinanie zarostu/wtoséw
e Ustaw selektor dtugosci (3) na zgdang dtugosc cigcia. Grzebien
automatycznie przesuwa sie w gore lub w dot.
e Ustawienia dtugosci precyzyjnego grzebienia do zarostu (1a):
od 1 do 10 mm w odstepach co 0,5 mm.
e Ustawienia dtugosci precyzyjnego grzebienia do wtosow (1b):
od 11 do 20 mm w odstepach co 0,5 mm.
13
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e Aby uruchomi¢ urzgdzenie, wcisnij przycisk On/Off (4).

* Nalezy przycinac¢ pod wtos prowadzgc ptaskg cze$¢ grzebienia nad skorg.

¢ Nie dopuszczaj do zaplgtania sie grzebienia we wtosy. Od czasu do czasu
wyjmij i wyczy$¢ grzebien.

Precyzyjne przycinanie i konturowanie

e Do stylizacji bakow, wasow i krotkiej brody uzyj gtowicy trymera (2) bez
grzebieni do precyzyjnego przycinania.

Czyszczenie i konserwacja

* Wytgcz urzgdzenie.

e Zdejmij gtowice trymera i grzebienie.

e Uzyj szczoteczki do czyszczenia gtowicy, grzebieni i urzadzenia.

e Zdjetg gtowice i grzebienie mozna czyscic pod biezgcag wodg. Przed
ponownym zatozeniem nalezy odczekac, az catkowicie wyschng

e Aby trymer dziatat prawidtowo, nalezy regularnie smarowac¢ go olejem
maszynowym (nie jest dotaczany).

Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajgce
recyklingowi. By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami, lecz zanosi¢ do punktéw zbiorki odpadow
elektrycznych, dostepnych w danym kraju.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania Konsu-
mentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wystac sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego
sie autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzystac¢ z posrednictwa
sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbgdny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabez-
pieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedosta-

14

90835144_BT_3040_CEEMEA.indd 14 30.03.16 10:22



tecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyj-

nym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia

powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpo-
wiedzialnosci, w szczegolnosci zawinione przez Poczte Polskag lub firmy
kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowig-
zuje w kazdym kraju, w ktorym, to urzgdzenie jest rozprowadzane przez
jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub upowaznionego
przez nig dystrybutora.

5. Dokument zakupu musi by¢ opatrzony data i numerem oraz okreslac
nazwe i model sprzetu.

6. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodze-
nia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kon-
sumenta.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instruk-
cji, do wykonania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wiasnym
zakresie i na wtasny koszt.

8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta
wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie
bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie
jest niezbedne do usunigcia wady w ramach $wiadczen objetych niniej-
Szg gwarancjg i nie stanowi czynnosci, o ktorych mowaw p. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;
uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdw innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konser-

wacji, przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieory-
ginalnych czeséci zamiennych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki oswietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek
elektrycznych i irygatorow oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza,

nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z

przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

b
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Cesky
Pedclivé si precététe tento navod — obsahuje dulezité bezpecnostni
informace. Navod uschovejte pro pFipadné pouZiti v budoucnu.

Upozornéni
Tento pfistroj je vhodny pro Cisténi pod tekouci vodou.
m Pred Cisténim pristroj odpojte od elektrické sité.

Pristroj je vybaven specialnim sit'ovym pfivodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sit'ovym adaptérem.
Nevyménujte ani nemanipulujte s Zadnou z jeho Casti.

V opalném pripadé hrozi nebezpecCi Urazu elektrickym
proudem.

PouZivejte pouze specialni kabel dodavany spole¢né s
pristrojem.

Nese-li pfistroj ozna&eni -=—B-C 491, |ze jej pouZivat s
jakymkoliv napajecim zdrojem Braun s kodem 491-XXXX.

Pristroj nikdy nepouZivejte s rozbitymi dopliiky, jako jsou
zastfihovacCe, hiebeny nebo jiné specialni kabely.

Déti starsi 8 let a osoby se sniZzenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez
zkuSenosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento
spotfebi¢ pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynti
k jeho bezpeCnému pouZivani a seznameni se s moznymi
riziky. SpotfebiC neni ur€en jako hraCka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi provadeét ¢isténi a tdrzbu
pristroje.

Popis

1a Pfesny hreben na vousy (1-10 mm)
1b Pfesny hifeben na vlasy (11-20 mm)
2 Hlava zastfihovace

3 Nastaveni délky

16
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Vypinac¢ (on/off)

Kontrolka nabijeni baterie

Napajeci zditka

Specialni sitovy privod (design se muze lisit)

~No o b

Elektrotechnické specifikace naleznete vytiSté€né na specialnim sitovém
privodu.

Nabijeni

Doporuc¢ena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. P¥i extrémné nizkych
nebo vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije
vibec. Doporuc¢ena okolni teplota pro holeni je 15 az 35 °C. Nevystavujte
holici strojek po del$i dobu teplotam pfesahujicim 50 °C.
® Pripojte pfistroj specialnim privodem (7) do zasuvky.
e PIné nabiti trva asi 8 hodin a umoZiiuje az 60 minut pouZivani bez pripojeni
do sité.
e Kontrolka nabijeni (5) ukazuje, Ze probiha nabijeni pfistroje. KdyZ je baterie
plné nabitd, kontrolka nabijeni se vypne.
® Po uplném dobiti pFistroj opét béZnym pouZivanim zcela vyCerpeijte.
Poté jej prosim znovu nechte Uplné nabit.

Pouziti
e DalSi soucasti pristroje ménte pouze na vypnutém pristroji.
¢ Na hlavu zastiihovace (2) nasad'te jeden z hiebenovych nastavct (1a, 1b).

Zastrihavani voust / vilasu

¢ Nastavte si poZzadovanou délku (3). Nastavec se automaticky pohybuje
nahoru nebo dolu.

Nastaveni délky na hfebenovém nastavci pro stfihani voust (1a):

1aZ 10 mm v rozestupech 0,5 mm.

Nastaveni délky na hfebenovém nastavci pro sttihani viast (1b):

11 @z 20 mm v rozestupech 0,5 mm.

Pristroj se zapina stisknutim tlacitka on/off (4).

* Pohybem hiebenu po pokoZce zastfihavejte proti riistu vousu.

* Nenechte hfeben zahltit odstfizenymi vousy/vlasy. Pravidelng jej Cistéte.

Presné zastiihavani do tvaru
* Pro vytvoreni kotlet, knirli nebo ¢astecné bradky pouZivejte hlavu
zastrihovace (2) bez hieb
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Cisténi a idrzba

* Vypnéte pfristroj.

e Sundejte hlavu zastfihovace a hrebeny.

e KartaCkem ocistéte hlavu, hfebeny i pfistroj.

e Sundanou hlavu a hfebeny lze €istit pod tekouci vodou. Dtive, nez je
znovu sestavite, nechte je Uplné uschnout.

e Aby zastfihovac¢ spravné fungoval, pravidelné jej namazte lehkym olejem
(neni soucasti baleni).

Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky
odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prostredi nelikvidujte tento vyrobek K
s bé&Znym domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na —
sbérné misto elektrického odpadu zfizené ve vasi zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referencni akusticky
vykon 1 pW.

Zmeény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni.
V zaruéni In(ité bezplatné odstranime v8echny vady pristroje zapri¢inéné
chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vyménou
celého pristroje (podle naSeho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna
v kazdé zemi, ve které tento pristroj dodava spole¢nost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadd: poskozeni zapfic¢inéné nespravnym
pouZitim, bézné opotrebovani (napfiklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihovace), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li
pouzity plvodni nahradni dily spole&nosti Braun, platnost zaruky bude
ukoncena.

Pokud v zaruéni Ih(ité pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pfistroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stredisku
spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaSlete.
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Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoze obsahuju bezpeénostné
informacie. Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli precitat’ ajv
buducnosti.

Varovania
Pristroj je mozné Cistit’ pod tecucou vodou. Pred
m- umyvanim pod teCucou vodou odpojte pristroj od
napajacieho zdroja.

Strojcek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapat'ovym zdrojom.
Nevymiefiajte Ziadnu jeho sucast’ ani s iou nemanipulujte.
V opatnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym pradom.

PouZivajte len Specialny kabel dodavany so zariadenim.

Ak je spotrebiC oznaCeny Cislom =—l-C 491, mbZete
ho pouzivat’ s flubovolnym napajacim zdrojom Braun
s kddovym oznac&enim 491-XXXX.

Nikdy nepouZzivajte strojCek so Zziadnym poSkodenym
prisluSenstvom ako zastrihavaCe, hrebene Ci Specialny
napajaci kabel.

Deti starSie ako 8 rokov a 0soby so znizenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo mentalnym
zdravim alebo bez skusenosti, alebo zodpovedajuceho
povedomia, mdzu tento pristroj pouZivat' pod dohladom
alebo po prijati pokynov na jeho bezpe€né pouZivanie a po
uvedomeni si moznych rizik. Dbajte na to, aby sa deti
nehrali so spotrebi€om. Cistenie a spotrebitel'ski udrzbu by
nemali vykonavat’ deti, pokial nie su starSie ako 8 rokov a
pod dohlfadom dospelej osoby.
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Popis

1a Presny hreberfi na bradu (1-10 mm)

1b Presny hreber na chlpy (11-20 mm)

Hlavica zastrihavaca

Volig dizky

Tlacidlo on/off (zap./vyp.)

Indikator nabijania

Napajacia zasuvka

Suprava $pecialneho kabla (vzhlad sa moze lisit’)

~NOoO o~ WwN

Elektrické Specifikacie najdete na §Stitku Specialneho napajacieho kabla.

Nabijanie

Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C az 35 °C. Pri nadmerne nizkych

alebo vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vébec.

Odporuc¢ana okolita teplota pri zastrihavani je 15 °C az 35 °C. Nevystavujte

holiaci stroj¢ek dlhs&i ¢as teplotam vy$§im ako 50 °C.

® Pripojte strojéek pomocou Specialneho napajacieho kabla (7) do
elektrickej zasuvky.

e Uplné nabitie trva priblizne 8 hodin a poskytne energiu az na 60 minut
bezdrbtovej prevadzky.

¢ Indikator nabijania (5) ukazuje, Ze pristroj sa nabija. Ked'’ je batéria tplne
nabita, indikator nabijania sa vypne.

e Po uplnom nabiti vybite pristroj beznym pouZivanim. Potom ho znova
nabite na uplnu kapacitu.

Pouzivanie

e PrisluSenstvo vymieniajte iba vtedy, ked’ je strojéek vypnuty.
e Jeden z presnych hreberiov (1a alebo 1b) umiestnite nad hlavicu
zastrihavaca (2).

Zastrihavanie brady alebo viasov

e Volig dizky (3) oto&te na pozadovanu dizku strihu. Hrebef sa automaticky
posuva nahor alebo nadol.

* Nastavenia dizky presného hrebetia na bradu (1a):1 aZ 10 mm v krokoch
po 0,5 mm.

 Nastavenia dizky presného hrebetia na chlpy (1b): 11 aZz 20 mm v krokoch
po 0,5 mm.
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e ZatlaCenim tlacidla on/off (zap./vyp.) (4) pristroj zapnite.

e Zastrihavajte proti smeru rastu chlpov tym, Ze budete viest’ €ast’ plochého
hreberia po koZi.

e Zabrarnte upchatiu hrebena chlpmi.

Presnost’ a zastrihavanie kontur
¢ Na tvarovanie bokombrad, fuzov a skratenych briadok pouzivajte hlavicu
zastrihavaca (2) bez hreberiovych nadstavcov.

Cistenie a udrzba

¢ V/ypnite strojcek.

e ZloZte hlavicu a hrebene.

e Hlavice, hrebene a stroj¢ek vycistite pomocou kefky.

e Hlavicu rukovate a hrebene mozno Cistit' pod te€ucou vodou. Oplachujte,
kym neodstranite vSetky zvySky. Pred opatovnym nasadenim ich nechajte
uplne vyschnat'.

e Na udrzanie spravnej funk&nosti zastrihavaca, ho pravidelne mazte
fahkym olejom na stroje (nie je pribaleny).

Upozornenie tykajluce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky
odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte
s domovym odpadom, ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre
elektronicky odpad.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referenény
akusticky vykon 1 pW.

Informacie sa méZu zmenit’ bez upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zarucnej lehote bezplatne odstranime v8etky poruchy pristroja
zapricinené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho viastného uvazenia). Uvedena
zaruka je platna v kazdom §tate, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost’
Braun alebo jej povereny distributor.
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Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poskodenie zapricinené nespravnym
pouzitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho strojceka
alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny ucinok
na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskutoni neautorizovana
osoba a ak sa nepouziju pévodné nahradné suciastky spolo¢nosti Braun,
platnost’ zaruky bude ukoncena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informaciokat
tartalmaznak. Orizze meg 6ket, mert késodbb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések
A készulék vizsugarral tisztithatd. A vizzel torténé
m tisztitas el6tt valassza le a késziléket az elektromos
halozatrol.

Ezt a késziléket egy integralt, biztonsagos, kisfesziltsegi
rendszerrel miikodé specialis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne modositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez6 esetben fennall az aramutés veszélye.

Kizarolag a készulékhez mellékelt specialis csatlakozokabelt
hasznalja.

Ha a késziilék -=—Ell-C 491-es jelzéssel rendelkezik,
barmelyik 491-XXXX kdddal ellatott Braun tapkabellel
hasznalhato.

Soha ne hasznalja a késziiléket sériilt tartozékokkal, példaul
vagokkal, féslkkel vagy specialis csatlakozokabellel.

A késziiléket 8 éven feliili gyermekek, illetve mozgasszervi,
erzékszervivagy értelmi fogyatékkal €l6 vagy tapasztalatian
szemelyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a keszulék
biztonsagos kezelésének modjat, és megeértették a hasz-
nalattal fellépd kockazatokat. A készulékkel gyermekek
nem jatszhatnak. A tisztitast s karbantartast kizarolag
olyan gyermekek végezhetik, akik elmultak 8 évesek, és
felugyelet mellett teszik ezt.
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A késziilék leirasa

1a Preciziés szakallfést (1-10 mm)

1b Preciziés hajfés (11-20 mm)

Nyirofej

Hosszvalaszto

Bekapcsolégomb

Toltés jelz6fénye

Tapcsatlakozo

Kuldnleges csatlakozokabel (eltérhet a képen lathatotol)

~NOoO o~ WwN

Az elektromos specifikacio a specialis csatlakozokabelen talalhato.

Toltés

A toltés kornyezeti hdmérsékleten (5-35 °C) javasolt. El6fordulhat, hogy

szélsbségesen alacsony vagy magas hdmérsékleten az akkumulator nem

megfelelden vagy egyaltalan nem tolt fel. A nyiras 15 °C és 35 °C kozotti

hémérsékleten javasolt. A késziiléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 °C-nal

magasabb hémérsékletnek.

* A speciadlis csatlakozokabellel (7) csatlakoztassa a készliléket az
elektromos halozathoz.

o Ateljes feltoltés kb. 8 oraig tart, és 60 perc vezeték nélkili hasznalatot
tesz lehetdve.

o Atoltés jelz6fénye (5) mutatja, ha a késziilék toltése folyamatban van.
Ha az akkumulator teljesen feltoltott, a toltés jelzéfénye kialszik.

e Miutan a készlilék teljesen feltltott, normal hasznalat soran meritse le.
Ezutan ismét teljesen toltse fel.

Hasznalat

e Csak akkor cseréljen tartozékokat, amikor a késztilék ki van kapcsolva.
e Helyezze az egyik precizios fést (1a, 1b) a nyirdfejre (2).

Szakallnyiras/hajvagas

e Forgassa a hosszvalasztot (3) a kivant vagasi hosszra. A fésli automatikusan
fel- vagy lecsuszik.

e A precizids szakallfési (1a) hosszbedllitasai: 1-10 mm 0,5 mm-es

lépésekben.
e A precizios hajfési (1b) hosszbeallitasai: 11-20 mm 0,5 mm-es
lépésekben.
e A készlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsologombot (4).
24
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e A nyirast a haj névekedési iranyaval ellentétesen végezze ugy, hogy a
rogzitett fésit a bébr mentén vezesse.

e Kerlilje el, hogy a fésl eltomddjon hajjal. Rendszeresen tavolitsa el és
tisztitsa meg.

Precizios és konturnyiras
e Az oldalszakall, a bajusz és a részleges rovid szakall formazasahoz
hasznadlja a nyirofejet (2) precizids fés nélkil.

Tisztitas és karbantartas

e Kapcsolja ki a készuléket.

e Vegye le a nyir6fejet és a fésiit.

o A kefével tisztitsa meg a fejet, a féslt és magat a készlléket.

e A markolat, a fej és a fés(ik folyovizzel megtisztithatok. A visszahelyezésik
el6tt hagyja 6ket teljesen megszaradni.

e A nyir6 megfelel6 mikodéséhez rendszeresen olajozza meg hig gépolajjal
(nem tartozék).

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy ujrahasznosithat6 elektromos
hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne dobja
haztartasi hulladékba, hanem ujrahasznositas céljabol vigye a kijeldlt
elektromoshulladék-gyijtd pontra.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tarté garanciat biztositunk a termékre.
A garancia-iddszakon belll minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy cserélve a készulléket.
Ez a garancia minden olyan orszagra kiterjed, ahol a készlilék a Braun vagy
annak kijeldlt viszonteladoja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezdket: nem rendeltetésszerl hasznalat miatt
bekdvetkezd karosodas; kopas és elhasznaldédas (pl. a borotva szita- és
vagokazettaja); illetve a készulék értéke és mikodése szempontjabdl elha-
nyagolhato jelleg hibak. A garancia érvényét veszti, ha a javitast erre nem
jogosult személy végzi, és ha nem Braun alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-idészakon bellili javitashoz adja le vagy kiildje el a teljes
késziiléket a vasarlaskor kapott szamlaval egyiitt valamely hivatalos Braun
Ugyfélszolgalati Szervizkbzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Ove upute prodcitajte u cijelosti jer sadrZe informacije o sigurnosti.
Zadrzite ih za buducu referencu.

Upozorenja
Ovaj uredaj prikladan je za €iS¢enje pod tekuc¢om
m vodom. Prije CiSCenja vodom odvojite aparat od
izvora napajanja strujom.

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napajanjem
sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili raditi preinake
nijednog dijela. U suprotnom, postoji opasnost od strujnog
udara.

Upotrebljavajte iskljuCivo poseban komplet kabela isporucen
S uredajem.

Ako je aparat oznacen brojem “=—ll-C 491, moZete ga
upotrebljavati s bilo kojim Braunovim napajanjem s oznakom
491-XXXX.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s oSte¢enim priborom kao
Sto je podrezivaC, ¢esalj ili poseban komplet kabela.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina

te osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objasnjeno kako se uredaj upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju obavljati CiS¢enje i odrZzavanje uredaja, osim
ako nisu starija od 8 godina i pod nadzorom odrasle osobe.
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Opis

1a Precizni ¢e8alj za bradu (1-10 mm)

1b Precizni ¢esalj za kosu (11-20 mm)

Glava podrezivaca

Izbornik duzine

Gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje

Indikator napunjenosti

Uti¢nica

Poseban komplet kabela (dizajn se moZe razlikovati)

~NOoO o~ WwN

Za strujne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Punjenje

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C. Pri ekstremno

niskim ili visokim temperaturama baterija se moZzda nece pravilno puniti ili

se nec¢e uopce napuniti. Preporu€ena sobna temperatura za podrezivanje je

od 15 °C do 35 °C. Aparat ne izlazite temperaturama viS§ima od 50 °C na duza

razdoblja.

® PrikljuCite aparat posebnim kabelom (7) na elektri¢nu uti¢nicu.

e Potpuno punjenje traje oko 8 sati i omogucuje do 60 minuta beZi¢nog
rada.

¢ |Indikator napunjenosti (5) pokazuje da se uredaj puni. Kada je baterija
potpuno napunjena, indikator napunjenosti se iskljucuje.

e Kada je aparat potpuno napunjen, ispraznite ga uobiajenom upotrebom.
Zatim ga ponovno napunite do punog kapaciteta.

Upotreba

® Promijenite dodatke samo kada je aparat iskljucen.
e Postavite jedan precizni ¢esalj (1a, 1b) na glavu podrezivaca (2).

Podrezivanje brade / skraéivanje kose .

e Okrenite izbornik duZine (3) na Zeljenu duZinu podrezivanja. Cesalj se
automatski izvlaci ili uvlagi.

e Postavke duZine preciznog ¢eslja za bradu (1a): od 1 do 10 mm u koracima
po 0,5 mm.

e Postavke duZine preciznog ¢eslja za kosu (1b): od 11 do 20 mm u koracima
po 0,5 mm.
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e Aparat uklju€ujete pritiskom na gumb za uklju€ivanje/iskljucivanje (4).

® PodreZite izraslu kosu povlacenjem ravnog dijela eslja po koZi.

* Pripazite da se ¢eS8alj ne zagusi kosom. S vremena na vrijeme odvojite
CeSalj i oCistite ga.

Precizno podrezivanje i podrezivanje oblika
e Za oblikovanje zalizaka, brkova i na mjestima kratke brade upotrijebite
glavu podrezivaca (2) bez postavljenog preciznog ¢eslja.

CiSéenje i odrzavanje

e |skljucite aparat.

e Skinite glavu podrezivaca i cesljeve.

o Cetkicom ogistite glavu, &esljeve i aparat.

e Dr3ku, glavu i CeSljeve moZete oprati pod teku¢om vodom. Prije ponovnog
postavljanja na aparat ostavite ih da se potpuno osuse.

® Da bi podreziva¢ dobro radio, podmazujte aparat redovito blagim strojnim
uljem (nije dio kompleta).

Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektronicki otpad koji se moZe reciklirati.
Kako biste zastitili okoli§, ne odlazite uredaj s ku¢nim otpadom, vec¢
odnesite na mjesta za prikupljanje elektrinog otpada u svojoj drzavi
radi recikliranja.

PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost
uredaja do koje je doSlo zbog zamora materijala ili pogreSaka u raduili
popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
tro8enje materijala (npr. u slu¢aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje),
kao i o8tecenja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vrSe neovlaStene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.
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Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili po3aljite cijeli
uredaj zajedno s racunom na adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Napomena: Ukoliko niste u mogucnosti rijesiti Vas problem putem priloZene
servisne mreZze ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nazovete broj
01 66 26 555 ili 091 66 01 777 kako bi dobili daljnje upute.

SINGULI D.0.0., www.singuli.hr

10000, Zagreb, Primorska 3, (D 01 37 72 644

10000, Zagreb, CMP, Savica Sanci 145, @ 01 24 04 451

10000, Zagreb, Jospia Strganca 12, @ 01 37 79 029

JEZIC COLOR SERVIS, 43000, Bjelovar, Petra Zrinskog 13, @ 043 243 500
ELMIN, 48350, Durdevac, R. Boskovi¢a 20, @ 048 813 365

MAGREL vl.Grkovié Marko, 51211, Rijeka / Matulji, Frana Supila 11,

@ 095 911 0009

RTV SERVIS KALAICA, 34310, Pleternica, A.M.Relkovi¢a 6, @ 034 252 000
SORIC ELEKTRONIKA, 44000, Sisak, A.Stargevica 35, @ 044 549 117
MERC&DUJMOVIC, 21000, Split, Alojzija Stepinca 6, @ 021 537 780
ELEKTRO OBRT MARKOVIC, 42000, Varazdin, K.Filica 9, @ 042 210 588
ALTA, 23000, Zadar, Vukovarska 3c, Q 023 327 666
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Slovenski

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne
varnostne informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila
Napravo lahko Cistite pod tekoCo vodo iz pipe.
m Pred Ci€enjem z vodo napravo odklopite iz napajanja.

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom z var-

nostno malo napetostjo SELV (»Safety Extra Low Voltage«).
Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del.

V nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektricnega udara.

Uporabljajte samo poseben kabel, ki je priloZzen napravi.

Ce je naprava oznagena s Stevilko #s—EE-C 491, lahko
uporabljate kateri koli napajalnik Braun, ki je oznaCen z
oznako 491-XXXX.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali
poseben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.

Otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nad-
zorom, razen Ce so bile poucene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. Otroci naprave ne smejo Cistiti in
vzdrzevati, razen Ce so starejSi od 8 let in to izvajajo pod
nadzorom.

Opis
1a Glavnik za natan¢no prirezovanje brade (1-10 mm)
1b Glavnik za natan¢no prirezovanje las (11-20 mm)

2 Glava za strizenje
3 Izbirnik dolZine
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Gumb za vklop/izklop

Indikator napolnjenosti baterije

Napajalni vhod

Poseben kabel (oblika je lahko drugacna)

~No o b

Za tehni€ne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.

Polnjenje

Priporo€ena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med
5°Cin 35 °C. Privisjih ali nizjih temperaturah se baterija morda ne bo ustrezno
napolnila. Priporo¢ena temperatura okolice za strizenje znasa med 15 °Cin
35 °C. Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljsi ¢as.

* Napravo s posebnim kablom (7) prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

e Prazno napravo boste morali polniti priblizno 8 ur, da jo do konca
napolnite. Nato lahko napravo uporabljate do 60 minut, ne da bi jo morali
vkljugiti v elektricno omrezje.

¢ Indikator napolnjenosti baterije (5) prikazuje polnjenje naprave.

Ko je baterija do konca napolnjena, se indikator napolnjenosti izklopi.

¢ Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo odklopite med obi¢ajno uporabo.

Nato jo znova napolnite do konca.

Uporaba

¢ Nastavke menjajte samo takrat, ko je naprava izklopljena.
e Enega od obeh glavnikov za natan&no britje (1a, 1b) postavite na glavo za
strizenje (2).

Prirezovanje brade / strizenje las

e |zbirnik dolZine (3) obrnite na Zeleno dolzino strizenja. Glavnik se
samodejno premika navzgor ali navzdol.

e Nastavitve dolZine na glavniku za natan¢no prirezovanje brade (1a):
1 do 10 mm v korakih po 0,5 mm.

e Nastavitve dolZine na glavniku za natan¢no prirezovanje las (1b):
11 do 20 mm v korakih po 0,5 mm.

e Za vklop naprave pritisnite gumb za vklop/izklop (4).

e StriZite v nasprotni smeri rasti las, tako da ploski del glavnika vodite ob
koZi.

® Pazite, da se lasje ne zataknejo v glavnik. Vsake toliko Casa ga odstranite
in oCistite.
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Natanéno striZenje in oblikovanje ¢rt
e Za oblikovanje zalizkov, brkov in kratkih brad, ki ne pokrivajo celega obraza,
uporabite glavo striznika (2) brez glavnika za natan¢no prirezovanje.

Cis¢enje in vzdrzevanje

® |zklopite napravo.

e Qdstranite glavo za strizenje in glavnik.

¢ Krtacko lahko uporabite za ¢iS€enje glave, glavnikov in same naprave.

e Glavo in glavnike lahko Cistite pod teko¢o vodo. Preden jih znova
namestite, poCakajte, da se do konca posusijo.

o Ce 7elite, da bo striznik e naprej pravilno deloval, ga redno naoljite z
lahkim strojnim oljem (ni vklju¢eno).

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je mogoce
reciklirati. Ne zavrzite ga med obiCajne gospodinjske odpadke, temvet
ga za namen recikliranja posredujte v zbirni center za elektri¢ne in
elektronske odpadke v vasi drZzavi.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zaCne veljati z datumom izroCitve
blaga. Proizvajalec jam¢i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob
pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili.

V garancijski dobi bomo brezpla¢no odpravili vse okvare izdelka, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi
presoji popravili ali v celoti zamenijali.

Ce pooblagéeni servis vasega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
sprejet v pooblasceni servis, pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih
aparatov je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.
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Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drzavah,
kjer izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblasceni distributer.
Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, kiimajo zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje
izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblasene osebe ali kakrSnekoli druge
predelave izdelka in e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali poSljite na pooblas&eni servisni
center Braun:

JoZe JeZek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z ra¢unom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja
tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki
080 2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma
talimatlarn, giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac
duydugunuzda okumak iizere saklayin.

Uyan
Bu cihaz, akan su altinda temizlemeye uygundur.
m Su ile temizlemeden Once, cihazin fisini cekin.

Bu cihazin Ekstra Dustk Voltaj icin guvenlik saglayan adaptor
iceren Ozel kablo seti vardir. Litfen degistirmeyiniz ya da
herhangi bir pargast ile oynamayiniz, aksi takdirde elektrik
carpabilir.

Sadece cihaz ile birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Eger cihazinizda #=—l-C 491 isareti varsa, bu cihazi
491-XXXX kodlu Braun sarj cihaziyla kullanabilirsiniz.

Cihaz asla zarar gorms duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi pargalarla birlikte kullanmayin.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanlis
Kullanimi durumunda olusabilecek zararlari kavradiktan
sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizleme ve bakim islemleri, gdzetim altinda ve 8 yasindan
blylk olmayan ¢ocuklar tarafindan yapilimamalidir.

Tanimlamalar

1a Hassas sakal taragi (1-10 mm)
1b Hassas tiy taragi (11-20 mm)
2 Duzeltici baghk

3 Uzunluk segici

4  Acma/kapama dugmesi
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5 Sarj gostergesi
6 Elektrik girisi
7 Ozel kablo seti (tasarim degiskenlik gosterebilir)

Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi Gzerindeki etiketi inceleyin.

Sarj Etme

Sarjicin ortam sicakh@inin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Asin derecede dusuk ya da yuksek sicakliklarda pil tam olarak veya hic sarj

olmayabilir. Diizeltme icin ortam sicakhiginin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi

tavsiye edilir. Makineyi uzun sire 50 ‘C’den yiiksek sicakliklara maruz birak-

mayin.

 Ozel kablo setini (7) kullanarak, cihazi prize takin.

e Tam bir sarj islemi yaklasik olarak 8 saat surer ve 60 dakikaya kadar
kablosuz kullanim imkani saglar.

e Sarj gostergesi (5) cihazin sarj oldugunu gdsterir. Batarya tamamen sarj
oldugunda, sarj gostergesi soner.

¢ Cihaz tamamen sarj oldugunda normal kullanim ile cihazi desarj ediniz.
Daha sonra cihazi tekrar tam olarak sarj ediniz.

Kullanim

® Parcalar yalnizca cihaz kapali konumdayken cikarin.
¢ Hassas taraklardan birini (1a, 1b) dizeltici bashigin (2) Gzerine yerlestirin.

Sakal Diizeltme / Sac Kesim

e Uzunluk seciciyi (3) istenilen uzunluga cevirin. Tarak otomatik olarak asagi
ya da yukari kayacaktir.

e Uzunluk ayarlari hassas tarak (1a): 0,5 mm olcekte 1ile 10 mm arasinda.

e Uzunluk ayarlari hassas tuy taragi (1b): 0,5 mm 6lcekte 11 ile 20 mm
arasinda.

e Cihazi agmak icin agma/kapama diigmesine (4) basin.

* Dizeltme iglemini, taragin diiz ylizeyini cilt izerinde dolastirarak tuylerin
uzama yonunun tersine dogru gerceklestirin.

® Taragin tuy ile ttkanmasindan sakinin. Zaman zaman tarag cikarin ve
temizleyin.

Hassas Diizeltme ve Kontiir Verme
® Favori, biyik ve kisa bdlgesel sakallarin sekillendiriimesi icin diizeltici
bashgi (2) hassas tarak olmadan kullanin.
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Temizleme ve bakim

e Cihazi kapatin.

® Duzeltici baghgi ve taraklari gikarin.

* Bagliklari, taraklari ve cihazi temizlemek icin firca kullanin.

* Baslik tutacagi ve taraklar akan su altinda temizlenebilirler. Yeniden
takmadan 6nce parcalarin kurumasini saglayin.

¢ Duzelticinin dlizgln bir sekilde galismasini surdiirmek igin diizenli olarak
bir paca makine yagi (dahil degildir) ile yaglayin.

Cevre ile ilgili duyuru

Bu urin, pil ve/veya geri donusturulebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri dénusum igin bolgenizdeki
elektrikli atik donustirme merkezlerine géturin.

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. K
—

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émru 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter Strase 145

61476 Kronberg / Germany

ithalatgi Firma: Procter & Gamble Satig ve Dagitim Limited Sirketi icerenkoy
Mah. Askent Sok. No:3 A, 34752 Atasehir, istanbul | Tel: (0216) 463 80 00

P&G Tiiketici Hizmetleri:
PK. 61 34739 Erenkdy/Istanbul
Ucretsiz Danisma Hatti: 0800 261 6365 (Sabit hattan arayiniz)

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, ¢) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
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Tuketici; sikayet ve itirazlarn konusundaki bagvurularini Tiketici
Mahkemelerine ve Tiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Braun Servis istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici
Hizmetleri Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr

GARANTI BELGESI

Bu boélim misteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2- Malin bitin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil
Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme, b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda
satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptir-
makla yukumlidur. Tuketici tcretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatgiya
karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tiiketicinin bu hakkini kullan-
masindan muteselsilen sorumludur.

5- Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti
sliresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami stirenin asiimasi,
tamirinin mumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir suresi 20 is giiniinii gecemez. Bu slre, garanti siresi iceri-
sinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi
tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderileme-
mesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
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benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sure garanti stiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram ginleri ile
yilbasi, 1 Mayis ve Pazar gunleri disindaki calisma glinleri is giinti olarak
saylimaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasi durum-
larrile asinmaya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak
nitelendirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami digindadir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvura-
bilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda,
tlketici Glimriik ve Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Miidiirligiine basvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN drinlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi
gerekmektedir. BRAUN drinlerine Procter & Gamble Satig ve Dagitim Limited
Sirketi’nin yetkili kildigi servis elemanlar disindaki sahislar tarafindan bakim
onarim veya baska bir nedenle mudahale ediimemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynak-
lanan arizalar garanti kapsami disindadir.

3- Voltaj diistikligl veya fazlaligi, hatal elektrik tesisati ve mamulin
etiketinde yazil voltajdan farkh voltajda kullanma nedenlerinden meydana
gelecek hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, disirilme, kirlma vs.) hasar ve ariza
meydana gelmemesine dikkat edilmelidir.

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi
Finans Maduri Misteri Takimlari Finans Muduri
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MALIN
Cinsi:
Markasi:

Modeli:
Bandrol ve Seri Numarasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi:

Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Limited Sirketi
icerenkdy Mah. Askent Sok. No: 3 A, 34752 Atasehir

istanbul | Tel: (0216) 463 80 00

P&G Tiiketici Hizmetleri: PK. 61 34739 Erenkdy/istanbul
Ucretsiz Danigsma Hatti: 0800 261 6365 (Sabit hattan arayiniz)

Braun Servis Istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
merkezimizi arayarak ulagabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romani (RO/MD)

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii
privind siguranta. Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari
Acest aparat poate fi curatat sub jet de apa de la
| . . ’ .
mv robinet. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare
electrica nainte de a-| curata cu apa.

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scazuta, pentru siguranta. Nu incercati sa
schimbati sau sa modificati parti ale setului. In caz contrar,
exista riscul de electrocutare.

Utilizati numai setul special cablu-conector furnizat impreuna
cu aparatul dumneavoastra.

Daca aparatul prezinta simbolul #=—El-C 491, 1l puteti
utiliza impreuna cu orice sursa de alimentare Braun avand
codul 491-XXXX.

Nu utilizati niciodata aparatul cu accesorii deteriorate, cum ar
fiaccesorii de tuns, piepteni sau set special cablu-conector.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, precum si de catre persoanele lipsite
de experienta si cunostintele necesare, cu conditia sa fie
supravegheate, sa primeasca instructiuni privind utilizarea
n siguranta a aparatului si sa inteleagéa posibilele riscuri.
Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Operatiunile
de curatare siintretinere nu se vor efectua de céatre copii,
decét dacd acestia au peste 8 ani si sunt supravegheati.
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Descriere

1a Pieptene de precizie pentru barba (1-10 mm)

1b Pieptene de precizie pentru par (11-20 mm)

Cap aparat de tuns

Selector lungime

Buton de pornire/oprire

Indicator de incarcare

Conector de alimentare

Set special cablu-conector (modelul poate varia)

~NOoO o~ WwN

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul
special cablu-conector.

Incarcare

Temperatura ambientald recomandata pentru incarcare este cuprinsa intre

5°C si 35 °C. In conditii de temperatura foarte scazuta sau foarte ridicata,

este posibil ca bateria sa nu se Incarce corespunzator sau chiar sa nu se

ncarce deloc. Temperatura ambientald recomandata pentru tuns este

cuprinsa intre 15 °C si 35 °C. Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari

de 50 °C pentru perioade lungi de timp.

¢ Cu ajutorul setului special cablu-conector (7), conectati aparatul la o priza
de retea.

e Ofincarcare completa dureaza aproximativ 8 ore si asigura pana la 60 de
minute de functionare fara fir.

e Indicatorul de incarcare (5) indica faptul ca aparatul se incarca. La
Tncarcarea completd a bateriei, indicatorul de incarcare se va stinge.

* Dupa ce aparatul s-aincarcat complet, descarcati-I prin utilizare normala.
Apoi reincdrcati-l la capacitate maxima.

Utilizare

e Schimbati accesoriile numai cand aparatul este oprit.
¢ Plasati un pieptene de precizie (1a, 1b) peste capul aparatului de tuns (2).

Tunderea barbii / Tunderea parului

* Rotiti selectorul de lungime (3) la lungimea de tdiere dorita. Pieptenele
aluneca automat in sus sauin jos.

e Setdri de lungime pentru pieptenele de precizie pentru barba (1a):
dela 1la 10 mm, in pasi de 0,5 mm.
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e Setdri de lungime pentru pieptenele de precizie pentru par (1b):
de la 11 1a 20 mm, in pasi de 0,5 mm.

® Apdsati butonul de pornire/oprire (4) pentru a porni aparatul.

¢ Tundetiin directia opusa directiei de crestere a parului, ghidand partea
plata a pieptenelui peste piele. ~

e Evitati adunarea firelor de par in pieptene. Inlaturati-I si curatati-l din cand
n cand.

Tundere de precizie gi creare de contururi
* Pentru conturarea perciunilor, mustatii si barbii scurte, utilizati capul de
tuns (2) fara pieptenele de precizie.

Curatare siintretinere

e Opriti aparatul.

® Scoateti capul de tuns si pieptenii.

¢ Utilizati peria pentru a curata capul, pieptenii si aparatul.

e Capul si pieptenii pot fi curatati cu usurinta sub jet de apa. Lasati
componentele sa se usuce Thainte de a le reasambla.

® Pentru a va asigura ca aparatul de tuns functioneaza corespunzator,
ungeti-1 cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus) in mod regulat.

Notificare privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.

Pentru a proteja mediul inconjurator, nu aruncati produsul impreuna

cu gunoiul menajer, ci duceti componentele la punctele de colectare g
a deseurilor electrice din tara dumneavoastrd, in scopul reciclarii.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piata a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgo-
motului transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat
este de 63 dB(A).

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabila.
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Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data achizitionarii.
Durata medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de
utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de catre personalul service
autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului,
prin repararea sau inlocuirea produsului, dupa caz. Aceasta garantie este
valabila in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre compania
Braun sau de catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau
Tnlocuirea produselor se va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de
timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostintda a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului sau ale blocului de taiere), precum
si defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii
aparatului. Garantia devine nuld daca se efectueaza reparatii de catre
persoane neautorizate si daca nu se utilizeaza componente originale Braun.
Pentru a beneficia de service n perioada de garantie, prezentati produsul
impreuna cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile
service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2,

Biroul nr.3, Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Nasaud)
Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548
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Bunrapcku

MpoueTeTe N3UANO TEe3U UHCTPYKLUU, Te CbAbpPXAT MHPOopMaums 3a
Ge3onacHocT. 3ana3eTe rv 3a crnpaeka B 6baeLle.

MpeaynpexpeHus
YpenbT e NoaxoaslL, 3a MoYMCTBaHE NOZ Tevalla Boaa
/m 0T yewmara. MsknoyeTte ypeaa oT 3aXxpaHBaHeTo,
npeay aa ro noYMcTuTe C BoAa.

YpenbT ce NpefocTaBs ¢ KOMMAEKT CreumanHy kabenu n

BrpafieHo enekTpo3axpaHBaHe ¢ 6e30MacHO CBPbXHMCKO

HanpexeHue. He 3aMeHsiiiTe Unmn NPpoOMeHaITe KoATo 1 Aa
€ 4acT OT Hero. B NpoTvBeH cryyaii CbLLIECTBYBA PUCK OT

TOKOB yaap.

M3nonsgaiite ypena camo C npenoctaBeHns KOMMIeKT
cneumanHm kabenw.

Ako Ha ypega uma mapkrposka =—ll-C 491, moxeTe
[la ro n3non3earte ¢ BCAKO 3axpaHBaHe Ha Braun ¢ kopg,
491-XXXX.

He nsnonseaire ypeaa ¢ noBpeneHu NpuHaLnexHoCTu
KaTo NPVCTaBKM 3a Noapsa3BaHe, rpebeHn NI KOMMEKTM
cneuuanty kabenm.

Toau ypen MoXe [a ce U3non3ea oT Jeua Haf, 8 roanHu

1 xopa C HamaneHu GU3n4Yeckun, CETMBHU 1 YMCTBEHN
Bb3MOXHOCTU WM IMMCA HA OMUT 1 3HaHWE, CaMo aKo ca
HabnoaaBaHW, MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHaTta ynotpeba
Ha ypena v pa3bupat Bb3MOXHUTE onacHocTu. He ce
paspeLlaBa aela fa urpast ¢ ypeaa. lNoynctsaHeTo n
noaapbxkaTa He TpsOBa Aa ce M3BbPLIBAT OT AeLla, OCBEH
aKko Te He ca Haf, 8 rogyHu 1 nop, HabntoaeHve.
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OnucaHue

1a MpebeH 3a NnpeunsaHo odpopmsiHe Ha Bpapa (1-10 mm)
1b pebeH 3a npeumsHo odopmMsiHe Ha koca (11-20 mm)

2 TpwumepHa rnasa
3 CenekTop 3a ob/K1Ha
4 BYTOH BKJI./U3KJ.
5 Wnavkatop 3a 3apsag,
6 THe3no 3a 3axpaHBaHe
7 KomnnekT cneuuwanHu kabenu (bopmarta Moxe Aa e pasfimyHa)
3a eneKkTprYecKnTE XapakTePUCTMKU BUXKTE HAAMUCUTE BbPXY KOMIIeKTa
kabenu.
3apexpgaHe

MpenopbunTenHara TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpea npuv 3apexaaHe

e o1 5°C no 35 °C. Mpu TBbPAE HUCKM U BUCOKM TemnepaTtypu batepusta

MOXe [ia He Ce 3apexaa NpaBuUIHO Un N306LLLO Oa He ce 3apexaa.

MpenopbunTenHaTa TemMnepartypa Ha okonHaTa cpena npu paboTa e ot

15°C no 35 °C. He usnaraiite ypeaa npoab/XUTENHO HA TeMnepaTypu,

no-sucokm ot 50 °C.

e CBbpxeTe ypeaa KbM efeKTPUHeckn KOHTaKT Ypes3 KOMMeKTa creumantim
kabenu (7).

e 3a NMbJIHOTO MYy 3apexaaHe ca HeobxoaMMK OKONo 8 Haca, KOeTo
ocurypsiea oo 60 muHyTn paboTa 6e3 kaben

* lHamkaTopbT 3a 3apaj, (5) nokasea, Ye ypensT ce 3apexja.Korato
GatepusiTa ce 3apeam AOKpan, MHAMKATOPbT n3racea.

e Cnep kaTo ypenbT ce 3apeau AoKpai, ro n3nonasaiite Kakto obnyamnHo
[0 NMbJIHO n3ToLasaHe Ha 6atepusita. Cnep ToBa 3apefeTe OTHOBO [0
nbaHa 6atepus.

Ynorpeb6a

e CMeHsaITe NpUCTaBKMTE CaMo KOraTo ypeabT € U3KITIOYEH.
e MNocTaBeTe HsKOM OT rpebeHnTe 3a NpeumsHo odpopmsiHe (1a, 16) Bbpxy
TpuMepHara rmasa (2).

NoaxbcsBaHe Ha Gpapa / nogpa3BaHe Ha Koca

e 3aBbpTeTe cenekTopa 3a Ab/mkuHa (3) 4o nsbpaHara ot Bac abmkmHa.
MPeBeHbLT ce NpPemMecTBa aBTOMaTUYHO HArope Uamn Hagosy.
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e HacTpoliki 3a abmkunHa Ha rpebeHa 3a npeumaHo opopmsiHe Ha 6paaa (1a):
oT 1 0o 10 MM Ha cTbrkn oT 0,5 MMm.

e HacTpoiiki 3a ob/iXknHa Ha rpebeHa 3a npeunaHo opopmMsiHe Ha koca (1b):
ot 11 5o 20 MM Ha cTbnku OT 0,5 MMm.

e HatucHeTe 6yToHa 3a BK/lO4YBaHe,/U3kJtouBaHe (4), 3a Aa BKIlo4mTe
ypegna.

e [loacTpureanTe B NOCOKa CPeLLy pacTexa Ha kocaTa, HanpasnsBankm ¢
rnajgkara 4acT Ha rpebeHa onpsiHa 40 Koxara.

® /1365rBaiiTe 3aapbCTBAHETO Ha rpedeHa ¢ kocMu. OTBpemMe-HaBpeMe ro
cBangnTe 1 noYnucTBamnTe.

MpeunsHo noakbcaBaHe n 0hpopMsHE HA KOHTYP
e 3a odpopmsiHe Ha BakeHbapaun, MyCcTaum 1 YacTUYHM Kbch Bpaam,
1“3nona3Barite TpuMepHara rnasa (2) 6e3 rpebeH 3a npeunsHo opopMsiHe.

MouucTBaHe u NnoaApbXKaA

® [I3kntoyeTe ypena.

e CasneTe TpumMepHara rnaea v rpebeHuTe.

e MNouncTeTe rmasara, rpebeHnTe 1 Lennsa ypen, c NoMoLLTa Ha YeTkara.

e Jlpwxkara, rnaeara u rpebeHuTe Morar a ce NoYMcTBar nog revaila
Boga. OcTaBeTe M fa M3CbXHAT HaMb/HO, MPeaV Aa rv crinobuTte OTHOBO.

¢ 3a pa nopgabpxare ypea B U3NpaBHOCT, PEAOBHO rO CMa3BaliTe C 1eko
MalLMHHO MacsO0 (He € BKJIIOYEHO B KOMMEKTA).

Undopmauusa 3a 3awmTta Ha OKoJIHaTa cpega

KOUTO Noanexar Ha peunknmnpane. C uen onassaHe Ha OKONHaTa
cpefa He U3XBbpAsariTe NPoAyKTa 3aefHO C BUTOBUTE OTNaabLM,
a Ha noaxoasLumTe MecTa 3a cbOvpaHe Ha TakvBa OTnagbLiv BbB
BawaTa gbpxasa.

MpoayKkTbT Cbabpka 6aTepun N/MNu eneKTPUYeckn oTnagbLm, E
—

Moanexw Ha npomeHn 6e3 NpeaynpexaeHve.
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FapaHuumsa

HawwuTte npoaykTn ca ¢ rapaHums 2 roanHu, CHMTaHO OT AaTtaTta Ha
nokynkara. B pamkuTe Ha rapaHUMOHHMSA cpok 6e3MnaTHO ce OTCTpaHsaBaT
nedekTuTe B Marepuanmte 1 Nnpom3BoaCcTBOTO YPe3 nonpaska, CMsAHa Ha
4acTu UnNKn Lenns ypena, no npeueHka Ha CEPBU3HUS LEHTBP. Tasun rapaHums
Ce npmn3HaBsa BbB BCUYKM CTPAHU, Kb ETO Braun v HEroBUAT NSKTIOYNTENEH
AMCTpmnbyTop NpoaasaTt TO3U YPes, 1 HaMa OrpaHuyeHne 3a BHOC Ui
odvumanHa pasnopenda He 3abpaHsaBa Aa ce N3BbPLLM NPeaBUAEHOTO
rapaHUMOHHO 06CyXXBaHe.

FapaHuusiTa He NOKpMBa: NOBPEAM OT HernpasuiHa ynotpeba (paboTa npu
HEMNoaXoAALLO HanpexeHne, BKIYBaHe B HENOAXOAALL M3TOYHUK Ha
e1eKTPUYHECKM TOK, CHYMNBaHE); N3HOCBaHE 1 He3HauUTeNHU aedekTu, KOUTo
He npeyar Ha HopmasHarta paboTa Ha ypeaa. lapaHuusaTa He ce NpuaHaea
npv nonpaska Ha ypeaa oT HeOTOPM3NPaHM ILLA UIIN @Ko He Ca U3MOo3BaHu
opurvHanHy pesepsHu YacTu Ha Braun. MapaHuyaTa e BanvaHa npu
NpaBuIHO NOMb/IHEHW: AaTa Ha NoKynkara, neyar v NoANnuc B
rapaHLUMoHHarTa kapTa.

3a BCUYKM peknamaLMm, Bb3HUKHaNM B rapaHLMOHHMS CPOK, n3npareTe
ypena KakTo 1 rapaHuMoHHaTa My KapTa B Hali-61m3kus cepsur3 Ha Braun.
3a cnpaeku 0800 11 003 — HauunoHaneH TenedoH Ha Bl cepena 6e3
yBennyeHne Ha TenedoHHara ycnayra nav www.bgs.bg.
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Pycckui
PykoBOACTBO NO 3KcnyaTauum

BHMMaTeIbHO 03HAaKOMbLTECH C NPUBEAEHHbIMU UHCTPYKUUAMU — OHU
copepxart nipopmauuio o 6ezonacHoi akcnnyaTauumu. XpaHure ux
ANIF UCMNOJIb30BaHUs B OyayLuem.

MpepocTtepexeHus

3penne MOXHO NpoMbIBaTb MPOTOYHOM BOAOW. OTcoennHuTe
naaoenve OT 371IeKTponnuTaHuna nepen TemM, Kak NnpoMblTb ero

m NPOTOYHOM BOAOMN.

OT10T Npmnbop 0bopyaoBaH cneumanbHbIM kabenem NMTaHns Co BCTPOEHHbLIM
6e30MnacHbIM MCTOYHNKOM NMUTAHUS CBEPXHU3KOIO HanpsixeHus. He 3ame-
HSANTE OeTann 1 He HapyLuanTe UxX LLelocTHOCTb. HecobnioaeHre aToro
TpeboBaHMs MOXET NMPUBECTUN K MOPAXKEHWNIO 3NIEKTPUHECKMM TOKOM.

Mcnonb3oBaTth crieayeT TONbKO creLumanbHbllii kabesnb NMTaHus, nocTaense-
MbIA BMECTE C U3OeNMeM.

Mpu6op ¢ mapkmnposkori B—I-C 491 MOXHO MCMNONBL30BATh C JIIOOLIM
MCTOYHMKOM NuTaHms Braun ¢ kogom 491-XXXX.

Hukorpa He ncnosb3yiTe NpMbopP C MOBPEXAEHHLIMU TPUMMEPOM, FPEOHAMMN
nnu cneumanbHbiM kabenem NuTaHus.

JlaHHbI NPrBop MOXET MCMOb30BaTLCA AeTbMU B BO3pacTe OT 8 fIeT n
NMLaMK C OrpaHnyeHHbIMU GUINYECKUMN, CEHCOPHBLIMU NI YMCTBEHHBLIMU
BO3MOXHOCTSIMU UIN NIMLL@MU, HE MMEIOLLMMI JOCTATOYHOrO OMNbITa Y 3HAHWUN,
TONbKO €CJIM OHWN HAXOASATCS MOL MPUCMOTPOM WA MOAYHUIN HEOOXOOUMbIE
WHCTPYKLUMK No 6e30MacHOMYy NCMOJIb30BaHMo Npubopa 1 NoHUMatoT
CONPSXEHHbIE C MPUMEHEHWEM NOCNeAHEero puckn. 1eTam Henb3s UCNoJib-
30BaTh NPUOOP B KAYECTBE UrPYLLKKL. [IeTV MOryT NPOU3BOANTL OYUCTKY U
OCYLLECTBNATL NONb30BaTENIbCKOE TEXHNYECKOE 0OCYXNBAHNE, TONBKO
€CJIM OHU CTapLue 8 NeT 1 HaxoaaTCs NoA, MPUCMOTPOM.

OnucaHue n KOMMJIEKTHOCTb

1a TouHbIi rpebeHb ans nogpasHmBaHus 6opoapl (1-10 Mm)
1b TouHbIi rpebeHb ans nogpasHMBaHMs Bosioc (11-20 mm)
2 Tonoeka-TpumMmep

3 Pyydka HaCTpOWKM ANVHbI

4 KHorka BKJIIOYEHWS /BbIKITIOHEHUS

5 Wnavkatop 3apsoku
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6 Pasbem nutaHus
7 CneumanbHblii kabenb NUTaHUS (BHELLHWIA BUA, MOXET OT/INYaTbCS)

SﬂeKTpI/I‘-IeCKIAe XapakKTepucTunkn ykadaHbl B MapknpoBke Kabensa nuTaHus.

3apsagka

PekomeHayeTcs 3apsxkatb U3genue npu okpyxatowen Temnepartype ot 5 °C
10 35 °C. MNpun kpaiHe BbICOKMX U HU3KNX TEMMEpPaTypax 3apsaka akkymyns-
TOpa MOXET MPOUCXOANTb MELNIEHHEE UM HE MPOUCXOLUTbL BOOOLLE.
PekomeHayeTcs ncnonb3oBaTh M3aenve AJis NoApaBHMBaHUS BOJIOC Npu
Temnepatype ot 15 °C po 35 °C. He ponyckaiiTe BO30eNCTBUS HAa OpUTBY
Temnepatyp cabiwe 50°C B Te4eHnE NPOAOIKUTENBHOMO BPEMEHN.

e [ToaknounTe NpMbop C NOMOLLLLIO CNeLManbHOro kabens nuTanus (7) K
poseTke.

e Jlna nonHow 3apsiikv HEO6X0AMMO OKOJ0 8 4acoB; NPW NMOJHOW 3apsaake
aKkKyMynsiTopa nNpoaoJixXUTENbHOCTb aBTOHOMHOW paboThl COCTaBASET A0
60 MUHYT.

e ViHankaTop 3apsaaku (5) nokasbiBaeT, 4To NPUOOP B HACTOSALLMIA MOMEHT
3apsikaeTcs. Korga akkymynsatop 6yaet nofHOCTbIO 3apsikeH, MHANKATOP
3apsaKy OTKITOUNUTCS.

e [locne nonHowm 3apsakn npubopa NCNosb3ynTe ero B 00bIMHOM pexnme
[0 NOSIHOM pa3psakn. 3ateM CHOoBa 3apsanTe Ha NOJIHYI0 EMKOCTb
akKymynsitopa.

Skcnnyarauusa

e HanegaliTe 1 MeHsTe HAaCalkn, TONIbKO KOraa Npubop BbIKITIOYEH.
° HageHbTe ToYHbIN rpebeHs (1a, 1b) Ha ronoeky TpummMepa (2).

Ctpuxka 6opoabl / BONOC

® YCTaHOBUTE PYy4KY HACTPOWMKMN ASIMHbI (3) Ha Xenaemyto anuHy. MebeHb
aBTOMaTNYeCKn NepemMeLLaeTcs BBEPX UAN BHUS.

e HacTpolikn onnHbl To4HOro rpebHs (1a): Ot 1 go 10 mm ¢ warom 0,5 mm.

® HacTpolkn AnvHbl TOYHOro rpebHs (1b): OT 11 go 20 mm ¢ warom 0,5 mm.

o Jlna BKIIOYEHUS 1 BbIKIIOYEHUS NPMOOopa HaXXMuTe KHOMKY Bki./Bbikn. (4).

e CTpurnte B HanpasaeHUN NPOTUB POCTa BOOC, MPUXKMMAS MIOCKY0
MOBEPXHOCTb PACHECKU K KOXE FOJI0BbI.

® 36erarite 3abuBaHns rpebHsi Bosiocamu. Yaansiite BONOCKU 1 o4mLanTe
OT HUX rPeBEeHb.
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TO4YHOCTb U CO3AaHNE KOHTYPOB
® /icnonb3yiTe ronoBky TpuMmmMepa (2) 6e3 rpebHsa-Hacakn ans npuaaHus
dopmbl bakeHBapaam, ycam, a Takxke st CTaisimHra KopoTkoi 6opoapl.

Ouuctka m JKcnayaTauusa

® BbIKO4NTE YCTPOMCTBO.

e CHUMUTE rOfoBKY TPUMMEpPA 1 FPeBHN.

e C NOMOLLbIO LLIETOYKM OYNUCTUTE FON0BKY, rpedHu 1 nprdop.

e [0N10BKY 1 rPebHM MOXHO MbITb MOA NPOTOYHOM BoAoW. Jante nm
MOJSIHOCTBIO BbICOXHYTb, NPEXAEe YeM CHOBA YCTAHOBUTb UX.

e Y106bI NOAAEPXMBATL TPUMMEP B OTJIMYHOM PaboyeM COCTOSHMIM,
perynsapHoO cMasbiBanTe ero CBET/1bIM MaLUNHHBIM MAaCIOM (HEe BXOOAUT B
KOMTINEKT).

Tpe6oBaHMs K 3aLMUTE OKPYIXKalOLLE cpeabl

MpooyKT coaepXunT akkyMynsTopbl U/unv nepepabaTtbiBaemMblie

OTXOAbl 3N1EKTPNYEeCKoro o6opy,qosaH|/|;|. B Lenax 3anTbl OKpyXato-

Leli cpenbl He BbiOpachiBariTe U3aenve BMecTe ¢ ObITOBbIMU OTXO- —
namu. MNepepaiiTe ero B NyHKTbl cOOpa 0TXO0B 3/1IEKTPUYECKOro
obopynoBaHus B Balle cTpaHe.

COD,eD)KaHI/Ie MOXET ObITb U3MEHEHO 6e3 npenBapuTenbHOro yseAoMaeHna.

EAL

OnekTpuyeckuii TpummMep Braun Tmn 5517 ¢ ceTeBbiM 6/1I0KOM NUTAHUSA TUM
491-XXXX.

Ecnun napenue (Ha kopnyce) npomapkupoBaHo undppamm 491,

TO Bbl MOXETE UCMNOJIb30BaTb €ro TOJIbKO C UICTOYHUKOM NMUTaAHUSA
MapKMpoBaHHbIM Kopgom 491-XXXX.

UcTouHuk nutaHmsa Tuna 491-XXXX asnaerca npeacraButrenem
cemMeNncTBa UCTOYHUKOB NUTaHUS C OANHAKOBbIMU TEXHNYECKUMMU
XapakTepucTtukamm.

Cumeon “X” B koge 3ameHsieT undpy ot 0 4o 9 n 03Ha4YaeT passinyHbie
MoaudUuKaum UCTOYHUKOB NUTaAHUS HE CBA3AHHbIE C TEXHUYECKUMU
XapakTtepucTtukamm.

MoxxanyicTa, NpoBepsaiTe MapKUPOBKY MCTOYHUKA NUTAHUSA ANS €ro
unaeHTudunKauum.

PasnuuHble Mmogndukaumm NCTOYHMKOB NUuTaHua 491-XXXX,
OT/AINYAIOTCH APYr OT APYyra TOJIbKO LBeTOM unu ¢popmMoii.
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100 - 240 BonbT, 50 - 60 Mepu, 6 Barr

Mpownseenero B Kutae gns Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/BpayH N'mb6X, ®paHkdypTep wrpacce 145,
61476 KpoHbepr, Mlepmanus

RU: MimnopTtep/Cnyx6a notpebutenein: OO0 «[MpokTep ana MNambén Auc-
TpubbloTopckas Komnanus», Poccusa, 125171, Mocksa, JleHnHrpagckoe
wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20

BY: MocTaswku B Pecnybnuky Benapycb: OO0 «Onektpocepsuc 1 Ko»,
Benapycb, 220012, r. MuHck, yn. YepHbiweBckoro, 10A, k. 412A3.
CepsucHbiit LeHTp: 000 «KaTpuke», Benapycek, 220012, r. MuHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 1156.

[apaHTUIHbIN CPOK 2 roaa.
Cpok cnyxo6bl 2 roga.

Y10o6bl ONpeaenvTb rof N3roToBAEHUS NMPOAYKTa, CHUMUTE rONOBKY U
HanamTe 3-3Ha4yHbIN KOO NPOM3BOACTBA, PACMNONOXEHHbIA BHYTPU KOpnyca.
MepBas undpa koga NPomM3BoACTBA COOTBETCTBYET NocneaHen undpe
roaa npom3eBoacTea. Cneanyowme ase undpbl COOTBETCTBYIOT KaneHa4apHOM
Hepene roga npoussoacTea. MNMpumep: «527» o3HavaeT, 4TO NPOAYKT Obls
M3roToBMEH Ha 27-11 Hepene 2015 T.

FapaHTuiiHble o693aTtenbcTBa Braun.

Ha paHHoe napenve pacnpocTpaHseTcs rapaHTus B TedeHne 2 net c
MOMEHTa MOKYMKN.

B TeyeHune rapaHTUinHOro neproaa Mbl 6ecnnaTHo yCTpaHUm nyTem
PEMOHTA, 3aMeHbl AeTanel unmn 3aMeHbl BCero naaenus niobblie 3aBoackne
nedekTbl, BbI3BaHHbIE HEA0CTATOYHbIM Ka4eCTBOM MaTepuana uim copku.
B cnyyae HEBO3MOXHOCTWN PEMOHTA B rapaHTUNHLIA Nepuoa, usnenve
MOXeT OblTb 3aMEHEHO Ha HOBOE /I aHANOMMYHOE B COOTBETCTBUMN C
3aKkoHOM «O 3awmTe npaB NoTpedbuTenen».

[apaHTusi obpeTaeT cuny ToNbKO, eCNK AaTta NoKyrnku noaTeepxaaeTcs
rneyaTbio M NOANUCHLIO Aunepa (MarasuHa) Ha NocneaHen cTpaHuue
OpUrnMHaNbHOM MHCTPYKUMKM No akcnnyataumm BRAUN, koTopas asnsetcsa
rapaHTUNHbIM TaJIOHOM.

JlaHHble rapaHTuiiHble 06513aTeNbCTBa AeNCTBYIOT BO BCEX CTpaHax, rae
n3genne pacnpocTtpaHseTcsa camon dupmor Braun nnm Ha3Ha4€HHbIM
ONCTPUOBLIOTOPOM, U TAe HUKaKME OrpaHNYeHns No MMMNopTy Unu apyrme
NpaBOBbIE NONIOXEHNS HE NPENATCTBYIOT NPefOCTaBNEHNIO rapaHTUIMHOIO
obcnyXuBaHus.

["apaHTns He NOKPbLIBAET NOBPEXAEHUNS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIIbHBIM
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MCNOSb30BaHNEM (CM. TaKXe CMNCOK HUXE) M HOPMasbHbI N3HOC
OPUTBEHHbIX CETOK HOXEWN, nedekTbl, OKasblBaloLME HE3HAYUTESbHbIN
addexT Ha ka4yecTBO paboTbl Npubdopa.

OTa rapaHTus TepsIET CUY, ECAN PEMOHT NPON3BOAUTCS HE YNOJHOMOYEH-
HbIM Ha TO JINLLOM, W €CJIN UCMOJIb30BaHbl HE OpUrMHanbHble AeTanu Braun.
B cnyyae npeabaBneHns peknamaumm no yCnoBmMsaM SJAHHOW rapaHTuu,
nepepante nagenve LeankoM BMecTe C rapaHTUIAHbIM TasIoOHOM B Nlo001
13 LLEHTPOB CEPBUCHOr0 06cnyxmnsaHus Braun.

Bce gpyrue tpeboBaHusi, BktoYas TpeboBaHMs BO3MELLEHUS YObITKOB,
MCKJIK0HAIOTCS, €CNY Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTAHOBJIEHA B 3aKOHHOM
nopsiake.

Peknamauumu, cBi3aHHblE C KOMMEPYECKNUM KOHTPAKTOM C NPOAABLIOM, HE
nonagaroT rnog, 3Ty rapaHTuio.

Cnyyaun, Ha KOTOpPbIe rapaHTUs He PacnpPoOCTPaHAEeTCA:

— nedekTbl, Bbi3BaHHbIE HOPC-MaXOPHbLIMM 0BCTOATENLCTBAMM;

— 1Cnosib30BaHMe B NPOMECCHMOHANBbHbIX LIENSX;

— HapylleHue TpeboBaHWNii MHCTPYKLMY MO 3KCMyaTauum;

— HernpasWibHas yCTAHOBKA HAMPSXXEHUS MUTAIOLLEN CETU
(ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECEHWE TEXHNYECKNX NUBMEHEHWIA;

— MexaHu4yeckure NnoBpexaeHus;

— MOBPEXOEHVS MO BUHE XUBOTHBIX, FPbI3YHOB 1 HACEKOMBIX (B TOM YKCIe
Clly4aun HaxoXaeHUs FPbI3YHOB Y HACEKOMbIX BHYTPU NPUOOPOB);

— ans npubopos, paboTaloLLmx OT 6aTtapeek, - paboTa ¢ HeENOAXOASALMMN
VN NCTOLLIEHHBIMW GaTapeirikamu, Nltobble NOBPEXAEHS, BbI3BaHHbIE
VCTOLLLEHHbIMM UK TeKyLLMMU 6aTapeikaMmum (COBETYEM MOJIb30BaTLCS
TONbKO NPeAoXpaHeHHbIMY OT NpPoTekaHusa baTapelikamm);

— Ons 6puUTB — CMsiTas UM NopBaHHas CeTka.

BHuMaHue! OpurrHanbHbli FapaHTuiAHbIA TanoH NOANEXUT U3bATUIO
npu obpaLLeHnn B CEPBUCHbIV LEHTP AJ1si FapaHTUIAHOMO PEMOHTA.
Mocne npoeeaeHus peMoHTa MapaHTuiiHbIM TanoHoM ByaeT SBNSATbLCS
3anonHEeHHbIN OpuUrnHan JIncta BbIMONHEHWSI PEMOHTA CO LUTaMMOM
CEPBMICHOrO LEeHTPa 1 NOANMUCAHHbIN NOTPebUTeNnemM no noay4eHnmn
n3nenva n3 peMmoHTa. TpebyiiTe NpocTaBneHus Aatbl BO3BpaTa 13
PEMOHTA, CPOK rapaHTUM NPOAJIEBAETCH HA BPEMS HAXOXOEHUA N3AeNng
B CEPBNCHOM LIEHTpe.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUS CNOXHOCTEN C BbINOJIHEHNEM rapaHTUNHOro
WA nocnerapaHTUiiHOro oobcnyxmneaHus npockba coobuats 06 3ToOM B
MHdopmaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca Braun no tenedoHy 8-800-200-20-20
(3BOHOK N3 Poccumn 6ecnnaTHblit)
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YKpaiHCcbKa
KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

YBaXKHO NnpouyuTanTe Lio iHCTpyKLUito. BoHa micTuTtk indpopmauiio npo
O6e3neky. 36epiraiite 1T N9 MaliOyTHLOr0O BUKOPUCTAHHS.

3acTepexeHHs

Ller npunag npuaatHUn AN YULWLEHHS Nif NPOTOYHOIO BOAOIO.
Mepen ynweHHamM Nnpunaay 3a 40NOMOro BOAM Bif'€aHaNTe Noro

m Bi[, [yKepena XNUBNEHHS.

Ller npunag oCcHaLLEHO cneuianbHUM LUHYPOM, SKWIA Ma€ iHTerposaHe
6e3neyHe oXepesno XUBNEHHS 3 HAAHM3bKOIO HAaNpyrow. He 3amiHiolite
He MoandikyTe 6yab-sKy MOro YacTuHy. B iHWomy pasi icHye Hebeaneka
YPaXeHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

BurikopucToByIiTE NnLle cneuianbHUi WHYP, WO HaAX0AUTb Pa3oM i3
npunagom.

Akwo npvnag mae mapkysarHs B—Jl-C 491, By MmoxeTe BUKOPUCTOBY-
BaTU MOro 3 6yab-aknum 6710KoM XnBneHHst Braun 3 kogom 491-XXXX.

He BukopuCTOBYIiTE NpUnaz 3 NOLKOAXEHMMU KOMIOHEHTAMI — TPUMEPAMU,
rpebiHuAMN Y41 cneuiasbHUM LLHYPOM.

Lle npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATW LiTV BIKOM Bif, 8 poKiB i cTapLue 1a
0Cco6u 3 0OMEXEHNMU DISUHHUMU, HYTTEBMMN Ta PO3YMOBUMU MOXJTMBOC-
TaAMU ab0 Y AKX BiOCYTHIl AOCBIA Ta 3HAHHS BiAHOCHO NMOBOAKEHHSI 3 TAKOIO
TEXHIKOI 32 YMOBMU, LLIO iM OyN10 HaZaHO IHCTPYKLi oo 6e3neyHoro
3aCTOCyBaHHS npuaagy i BOHW yCBiGOMITIOIOTL NOB’A3aHi i3 LM Hebe3neku.
[iT He NOBUHHI rpaTrcs 3 Npunagom. OunLLEHHS Ta 06CNYroByBaHHS HE
NMOBUHHO 3A4iMNCHIOBATUCS AiTbMW BikOM MeHLe 8 pokiB Ta 6e3 Harnsay
[OPOCANX.

Onuc Ta KOMIJIEKTHICTb

1a TouHwuii rpebiHb ans nigpisHiOBaHHSA 6opoan (1-10 mm)

1b TouHuit rpebiHb Ans nigpisHiOBaHHSA Bosioces (11-20 mm)
[oniBka-Tpumep

Pyyka ons HanawTyBaHHS AOBXMHN

KHOMNKa BMUKaHHSA/BUMUKAHHSA

IHOMKaTOp 3apsaXKaHHSA

Po3‘eM XUBNEHHSA

CneuianbHui LHYP XMBJIEHHS (30BHILLHIN BUMAA MOXE Bifpi3HATUCS)

~NoO o~ wN

EnekTpuyHi xapakTeprcTKM HaAPYKOBAHO Ha CreLiaibHOMY LLUHYPI.
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3apsag>xaHHA

PekomeHngoBaHa TeMnepaTtypa HaBKOJIMLLIHBOrO CepefoBULLLA AN 3apsif-
XaHHs — Big, 5 00 35 °C. AKyMynsiTop MOXe He 3apsakaTUCs HATEXHUM YYHOM
abo B3arasi He 3apsaXaTncs 3a HaATO HU3bKMX ab0 BUCOKMX TEMMepaTyp.
PekomeHnpoBaHa Temnepartypa HaBKOMLLIHLOrO CEPEAOBMLLA 4SS FOMIHHS
TpumepoM ctaHoBuThb Big, 15 no 35 °C. He nigpasalite 6puTBy BNANBY
Temnepatyp noHaz 50 °C npoTarom TprBanoro 4yacy.

e [ligknoYiTe Npunag 3a 4ONOMOro CneLianbHOro WHypa XUBAEHHS (7) A0
pPO3ETKN.

e J1ns NOBHOMO 3apsaykaHHs NOTPIOGHO NPMBAN3HO 8 roAMH; NPY NOBHICTIO
3apsaXKeHOMY akyMyJiiTOpi TPMBaiCTb aBTOHOMHOI po60TN CTAHOBUTL [0
60 XBUIVH.

® |HOouKaTop 3apsaxaHHs (5) nokasye, Wo npunag, 3apas 3apsaxXaeTbCs.
Konu akymynsitop 6yae NoBHICTIO 3apsa)XeHniA, iHAMKaTOP BUMKHETLCS.

e Konv 6puntBy Byae NOBHICTIO 3apsaKeHO, PO3PSAITH ii 40 MOBHOIroO
po3psiaxeHHs. MNoTiM 3HOBY NOBHICTIO 3apsiAiTe OpUTBY.

BukopucrtaHHs

e HapigainTe i MiHAMTE Hacaaku, TiNbKK KON Npunag BUMKHEHUIA.
e HapiHbTe TOUHW rpebinb (1a, 1b) Ha ronisky Tpumepa (2).

MipcTpuraHHa 6opoau / Bonoccs

e BCTaHOBITb PYYKy A5 HANALITYBaHHSA AOBXWHM (3) Ha BaxkaHy AOBXUHY.
[pebiHb aBTOMATUYHO NepeMilLlaeTbes Bropy abo BHUS.

° HanalwTyBaHHS [OBXWHM TOYHOrO rpebeHs (1a): Big 1 4o 10 MM 3 Kpokom
0,5 mm.

e HanalwTyBaHHS OBXWUHM TOYHOMO rpebeHs (1b): Big 11 4o 20 mm 3
Kpokom 0,5 Mm.

e L1106 yBIMKHYTN 260 BUMKHYTU Npunag, HaTUCHITb KHOMKY BMUKAHHS/
BUMUKAHHSA (4).

e CTpWXiTb Y HANPSIMKY NPOTW POCTY BOMIOCCS, MPUTUCKAKOYM NIIOCKY
MOBEPXHIO rPebiHLA [0 LWKipY roSIoBU

e He ponyckaiite 3abrBaHHA rpebeHs BosioccaM. [MepiognyHo 3Himalite Ta
ounLarite rpebiHb.

TOYHWIA TPUMIHT | KOHTYPYBaHHSA

° B1IKOPMCTOBYIMTE rONoOBKY TpuMepa (2) 6e3 rpebeHsi-Hacaaku ans
HapaHHa popmum GakeHbapaam, Bycam, a TakoX 1S CTaniHry KOPOTKOI
6opoau.
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OuumLLeHHS 1 pornag,

® BUMKHIiTb npunag,.

e 3HiMiTb roniBky TpMMepa i rpebeHi.

e 3a 10MOMOroio LWiTOYKM OYUCTITb roNiBky, rpebeHi i npunag,.

e [0N10BKY i FpebeHi MoXHa MUTK Mg, MPOTOYHOI BOAot0. [ovekarite, Noku
BOHW NMOBHICTIO BUCOXHYTb, MEPLL HiXX 3HOBY BCTAHOBUTY iX.

e L1106 niaTpUMyBaTV TPMMEP Y BiAMIHHOMY POOOYOMY CTaHi, PErynsipHoO
3MalLLynTe Ooro CBITAUM MALLIMHHUM MacC/iOM (B KOMMAEKT HE BXOAUTD).

Monepen>xeHHs Npo Hebe3neKy A9 OO0BKinng

O NiansraloTb BTOPUHHIN nepepobui. Ha kopnucTb 3axncTy A0BKinns,
HE BUKMAANTEe NOro pasom i3 AoMalluHIM CMITTaM. YTunizauis moxe
OyTu 3aificHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyToBKUX Biaxoais Baluoi
KpaiHu.

MpoayKT MiCTUTL akyMynsaTopwu i/abo enekTponobyToBi BiAXOAM, E

Burpo6HuK 3anuiiae 3a cob60to NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepegHbOro
MOBIOOMNEHHS.

EnektpuyHuin Tpumep Braun Tuny 5517 i3 oxepenom XMBNEHHS TUNy
491-XXXX.

Ao Bupi6 (6puTtBa) NpomapkoBaHo umdppammn 491, To MOro MoXxHa BUKO-
pucTOoBYyBaTK 3 Byab-aKMM [XKEPENOM XMBMEHHS Braun, npoMapkoBaHum
KoAoM 4971-XXXX.

CumBonn ,X“ B kogi 3aMiHoTb Lndpy Big 0 oo 9 i 03HaYaloTh PisHi Moan-
dikauii gxxepen X1UBMEHHS, WO MaKOTb iEHTUYHI TEXHIYHI XapakTeEPUCTUKN
Ta BiApi3HAOTLCA OAHE Bi, OLHOI0 NnLLE KOJIbopoM abo popMoto.
JoknagHa iHpopMaLllis CTOCOBHO iaeHTUdIKaLii BUpoby HaBeaeHa Ha camomy
BNPOOI, a came Ha TabnunyLj 3 NOro TeXHIYHUMKW JaHUMN.

3aBXay BUKOPUCTOBYIMTE NnLLe Habip LWHYPIB, O NOCTAY4aeTbCs Y KOMMIEKTI
i3 BaLMM BUPOOOM.

100-240 BosibT, 50-60 'epu, 6 BatT.

BurotoeneHo Payer Electric Personal Care Products (SuZhou) Co. B KuTai:
Payer Electric Personal Care Products (SuzZhou) Co.,Ltd, Standard factory
C-4 Export Process Zone, 20# Datong Rd.SND Suzhou,215151,China.

UA: Anpeca B Ykpaiti: TOB “lMpokTtep eHa Fem6n TpengiHr Ykpaina”, Ykpa-
iHa, 04070, m.Kuis, Byn. HabepexxHo-XpeLatuubka, 5/13, kopnyc nit. A.
Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua, www.service.braun.com
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[apaHTiliHWIA TEPMIH 2 PpOKW.
TepmiH cnyx6um 2 poku.

JopaTtkosy iHpopMaLio NPo cepBiCHI LeHTpW Braun B YkpaiHi MOXHa oTpu-
MaTu 3a TefleOoHOM rapsyoi NiHii, a TakoX Ha cepBiCHOMY nopTaJii BUPo6-
HUKa B iHTEPHETI — www.service.braun.com

LLIo6 BM3Ha4MTK gaTy BUrOTOBNEHHS NPOAYKTY, 3HIMITb FONIOBKY i 3HANAiTh
3-X 3HaYHUIN KO, BUPOOHULTBA, PO3TALLOBaHNA BCEPEAMHI KOPMYCY: nepLia
undpa = octTaHHsA umdpa poKy, HACTYMNHI 2 LMdpU = NOPSOKOBUIN HOMEP
TUXHS POKY BUPOOHMLITBA. Hanpuknan, kog, «527» 03Havae, o npoayKT
BMpPOGNeHn B 27-n TxxaeHb 2015 poky.

O6nagHaHHSA Bignosigae BuMoramMm TexHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs
BMKOPUCTAHHS AeSKUX HEGE3MEeYHNX PEYOBUH B €/IEKTPUYHOMY Ta
eneKTpPoHHOMY obniagHaHHI.

¥

FapaHTiiiHi 3000B’93aHHA BUPOGHMKa

Jns BCix BMPOOIB MU AEMO rapaHTito Ha ABa POKW, MOYMHAKHYM 3 MOMEHTY
npuadaHHs BUpoby abo 3 gaTu iioro BUpPoObHULUTBA, Y padi BiacyTHOCTI abo
HEHaNeXHoro 0GOPMIIEHHS FAPAHTINHOIO TANIOHY Ha BUPIO.

MpoTArom rapaHTiliHOro nepioay M1 6€3KOLITOBHO YCYBAEMO LLSIAXOM
PEMOHTY, 3aMiHM AeTaner abo 3amiHn BCbOro BUpoby Oyapb-ki 3aBOACHKI
nedekTn, BUKINKaHi He[oCTaTHLOIO SIKICTIO MaTepianis abo cknaaaHHs.

Y BUNaZiKy HEMOXIMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiiiHKIA nepiof BUpid Moxe 6yTun
3aMiHeHWi Ha HOBMiM aB0 aHaNorivYHMI BiANOBIAHO A0 3aKoHyY YKpaiHu
«[1po 3axMCT NpaB CMOXMBaAYIB».

[apaHTis HabyBae cunu nuLle, SKWOo Aata Kynisni NigTBepaXyeTbcs nevar-
KOI0 Ta MNigNMCOM aunepa (MarasumHy) Ha rapaHTiiHOMY TasioHi abo Ha
OCTaHHI CTOPIHLi OpuriHanbHOI IHCTPYKLUIT 3 ekcnyaTauii Braun, aka Takox
MOXe ByT1 rapaHTiiHM TanoHoM. Lis rapaHnTia giicHa y 6yab-akii kpaiHi,
B SIKy Lieli BUpi6 NocTaBnseTbCsA NpeacTaBHUKOM KOMMaHii BUpoOHuKa abo
NPU3Ha4YeHUM AUCTPNG’'I0TOPOM, Ta Ae XOAHI OOMEXEHHS 3 iMNopTy abo
iHLLi NPaBOBI MONOXEHHS HE NEPELLKOXKAIOTb HALAAHHIO rapaHTINHOro
06CnyroByBaHHS.
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[apaHTis Ha 3aMiHEHi YaCTUHWN 3aKiHYYETbCA B MOMEHT 3aKiHYEHHS rapaHTii
Ha naHuin Bupio.

[apaHTis He CTOCYETLCS TakMX BUMAAKIB: YLLUKOOXKEHHS, BUKJIMKAHI Henpa-
BUJIbHUM BUKOPUCTAHHAM, HOPMasibHe 3HOLLEHHS aeTanen (Hanp., CiTo4Ykn
ONs roniHHA abo pixkydoro 610ka), aedekTn, Wo MatoTb He3HAYHWUIA BNINB
Ha AKiCTb POOOTU NPUCTPOIO. Lia rapaHTis BTpayae cuiny, SKLWO PEMOHT
30iNCHIOETLCS HE BMOBHOBAXEHOIO /151 LibOro 0CO0O0I0 Ta, KL BUKO-
PUCTOBYIOTLCS HE OPUriHasIbHI 3anacHi YacTUHW BUPOBOHMKA.

CTtpok cnyx6u npoaykuii Braun gopiBHIOE rapaHTinHOMY nepioay y ABa
pPOKM 3 MOMEHTY NpnabaHHs ab0 3 MOMEHTY BUFOTOBJIEHHS, SIKLLLO ATy
NPOAAXY HEMOXJIMBO BCTAHOBUTN.

Y BUNagKy npea;’saBneHHs pexknamadii 3a ymoBamu AaHOi rapaHTii, nepepanirte
BUPIO Y NMOBHOMY KOMMJEKTi 3riflHO OMNMCY B OPUriHaNbHI iHCTPYKLi 3
ekcnyaTaLii pa3om 3 rapaHTiiHUM TaIOHOM Y OyAb-SKUIA CEPBICHUIA LLEHTP,
AKNI 0dILIHO BMIOBHOBaXKEHWN NpeacTaBHUKOM KOMMaHii BUpoOHMKa.

Bci iHWi BUMOrn, pa3om 3 BMMOramu BifLLKOAyBaHHS 30UTKiB, HE AiNCHI,
AKLLO Halua BiANOBIAANbHICTb HE BCTAHOB/IEHA 3aKOHHUM YNHOM.

Bunagxu, Ha siki He pO3MOBCIOAXKYETLCSA rapaHTis:

— nedekTun, BUKIVKaHi Gopc-MaxKopHUMN 06CTaBUHaAMU;

— BUKOPUCTaHHSA 3 NPOMdECiiHOI0 MeTOoI ab0 3 METOI0 OTPUMAHHS NMPUOYTKY;

— MOPYLUEHHSI BUMOT IHCTPYKLIT 3 ekcrinyartawlii;

— HeBipHe BCTAHOBJIEHHS HANPYr MEPEXi XXMBNEHHS (SKLLO Le BuMara-
€TbCA);

— B3OiNCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHi4yHi MOLWKOOXKEHHS;

— [ns npunaaise, Wo npawoioTb Ha 6aTapeiikax - poboTa 3 HeBIAMNOBIAHUMYN
abo cnpauboBaHMKM 6aTapenkamu, 6yab-sKi NOLWKOAXEHHS, BUKIINKAHI
crnpauboBaHMMK abo nigTikaoyMn baTapelikamu;

— MOLWIKOOXKEHHS 3 BUHN TBAPUH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY YMChi 'y BUNaz-
Kax 3HAXO[KEHHS FPU3YHIB Ta KOMax ycepeauHi npnubopis)

— pns 6puTB - 3iM’ATa abo NopBaHa citouka.

YBara! MapaHTiHWI TanoH nigasrae BUNYYEHHIO B pasi 3BepPHEHHS A0 cep-
BiCHOrO LLEHTPY 3 MPOXaHHAM NPO BUKOHAHHA rapaHTinHOro pemMoHTy. Nicns
NPOoBeAEHHS PEMOHTY rapaHTiHUM TanoHoM Byae BBaXaTucs 3anoBHEHW
opwuriHan nMcTa BUKOHaHOIO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta
nianMcaHnin CnoXneavYem rnpo oTpUMaHHs BUPOOY 3 PEMOHTY. [apaHTiliHuiA
CTPOK MOLOBXYETLCS HA TEPMIH, AKWIA AaHWIA BUPIO 3HAXOAMBCS B CEPBIC-
HOMY LEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHVKHEHHSI CKNaaHOLLiB 3 BUKOHAHHAM rapaHTiiHOro Ta nicngra-
paHTiHOro 06CNyroByBaHHS NPOXaHHsi 3BepTaTucs A0 iHpopmaL,inHoi
cnyxbu cepsicy npeacTaBHMKa KOMNaHii BUPoOHMKa B YKpaiHi.
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TenedoH raps4oi ninii 0 800 505 000. A3BiHkKM No YkpaiHi 3i cTauioHapHMX
TenedoHHUX HOMepPIB € 6€3KOLITOBHUMU. [3BiHKM 3 MOBiNbHUX TenedoHiB
onnavylTbcs 3rigHo TapudiB BiANOBIAHOro onepaTopa.

TakoX MOXHa OTpMMaTn Ao0aTkoBy iHPOpPMAaLL0 Ha CepBICHOMY rnopTani
BUPOOHMKA B iHTEpPHETIi www.service.braun.com
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Country of origin: China

To determine the year of manufacture, remove the head and find the 3-digit
production code located inside the housing. The first digit of the production
code refers to the last digit of the year of manufacture. The next two digits
refer to the calendar week in the year of manufacture. Example: “527” —
The product was manufactured in week 27 of 2015.
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Guarantee Card Braun

Guarantee Card
Carte de garantie

Karta gwarancyjna

Zarugéni list
Zarucny list

FapaHuMoHHa kapTa
FapaHTUAHbIV TanoH
FapaHTiAHWA TanoH
Llpo s illay

Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Garanti Karti
Certificat de garantie

[ ] BT 3040

Date of purchase
Date d’achat
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum izro€itve blaga
Satin alma tarihi
Data cumpararii
[Jlata Ha nokynka
Jata nokynku
Jata npopaxy
el 2

90835144_BT_3040_CEEMEA.indd 64

Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commercant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodavajiciho

Peciatka predajne a podpis predavajuceho
Eladé aldirasa, bolt pecsétje

Potpis prodavaca i pe¢at

Zig in podpis prodajalca

Saticinin kage ve imzasi

Véanzator (adresa, stampila si semnatura)
Meyat v Nnoanvc Ha pasaasaluys

LLitamn maraaviHa n noAnuck NpoaasLa
LLramn i nignuc ginepa

skl oy bl
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